	Část III.1.C – Doplňkový informační list k režimům regionální provozní podpory


Tento doplňkový informační list musí být použit k oznámení režimů provozní podpory, na něž se vztahují pokyny k regionální státní podpoře na období 2014–2020
 (dále jen „pokyny k regionální podpoře“).

	1. Oblast působnosti


a) Uveďte, jaký druh provozní podpory bude poskytován:

i.)  FORMCHECKBOX 

provozní podpora na snižování některých specifických obtíží, jimž čelí malé a střední podniky v oblastech podle písmene a)

ii.)  FORMCHECKBOX 

provozní podpora na vyrovnání dodatečných nákladů v nejvzdálenějších regionech

iii.)  FORMCHECKBOX 

provozní podpora, jež má snížit vylidňování velmi řídce osídlených oblastí

iv.)  FORMCHECKBOX 

jiný. Upřesněte:

b) Stanoví oznámený režim podpory, že provozní podpora nebude poskytnuta níže uvedeným kategoriím podniků a odvětví? V každém případě uveďte příslušné ustanovení v právním základu režimu.

	Vyloučené kategorie podniků a odvětví
	Podniky
v obtížích

	Příslušné ustanovení v právním základu režimu


	Odvětví oceli

	 FORMCHECKBOX 
Ano
	

	Odvětví syntetických vláken

	 FORMCHECKBOX 
Ano
	

	Produkce zemědělských produktů uvedených v příloze I SFEU
	 FORMCHECKBOX 
Ano
	

	Zpracování zemědělských produktů uvedených v příloze I SFEU
 na produkty uvedené v uvedené příloze I a/nebo jejich uvádění na trh
	 FORMCHECKBOX 
Ano
	

	Produkce, zpracování a/nebo uvádění produktů rybolovu a akvakultury uvedených v příloze I SFEU na trh
	 FORMCHECKBOX 
Ano
	

	Odvětví dopravy
	 FORMCHECKBOX 
Ano
	

	Odvětví energetiky
	 FORMCHECKBOX 
Ano
	

	Sekce K „Peněžnictví a pojišťovnictví“ statistické klasifikace ekonomických činností NACE Rev. 2
	 FORMCHECKBOX 
Ano
	

	Třída NACE 70.10 „Činnosti vedení podniků“ a NACE 70.22 „Ostatní poradenství v oblasti podnikání a řízení“
	 FORMCHECKBOX 
Ano
	


	2. Základní prvky režimu


2.1. Popište základní prvky režimu a jeho cíle:

2.2. Uveďte, které formy podpory jsou v rámci režimu podpory povoleny:

a)  FORMCHECKBOX 

Dotace. Uveďte odkaz na příslušná ustanovení právního základu:

b)  FORMCHECKBOX 

Zvýhodněné půjčky. Uveďte, jak se vypočítá grantový ekvivalent, a poskytněte odkaz na příslušná ustanovení právního základu:

c)  FORMCHECKBOX 

Záruky. Uveďte, jak se vypočítá grantový ekvivalent, a poskytněte odkaz na příslušná ustanovení právního základu:

d)  FORMCHECKBOX 

Daňová opatření. Upřesněte druh opatření a uveďte, jak se vypočítá grantový ekvivalent. Uveďte rovněž odkaz na příslušná ustanovení právního základu:

e)  FORMCHECKBOX 

Jiné. Upřesněte, o jaké opatření se jedná, a uveďte, jak se vypočítá grantový ekvivalent. Uveďte rovněž odkaz na příslušná ustanovení právního základu:

2.3. Jednotlivá podpora v rámci oznámeného režimu bude poskytnuta
a)  FORMCHECKBOX 

automaticky, pokud jsou splněny podmínky stanovené režimem,

b)  FORMCHECKBOX 

na základě uvážení po rozhodnutí orgánů.

Je-li podpora poskytována na základě individuálního posouzení, uveďte prosím stručný popis kritérií, která se budou používat. Pokud byly vydány administrativní pokyny pro posuzování podpory, připojte prosím jejich kopii:

2.4. Bude režim podpory spolufinancován z ESI fondů? Pokud ano, vysvětlete, v rámci jakých operačních programů budou finanční prostředky z ESI fondů získány. Uveďte rovněž výši finančních prostředků z ESI fondů, o něž se bude jednat.

	3. Slučitelnost podpory


3.1. Příspěvek k regionálnímu cíli a motivační účinek:

V případě podpory na snižování některých specifických obtíží, jimž čelí malé a střední podniky
 v oblastech podle písmene a):

3.1.1. Uveďte specifické obtíže, jimž čelí malé a střední podniky v dané oblasti a jež mají být řešeny v rámci režimu podpory (odstavec 43 pokynů k regionální podpoře), a doložte existenci a závažnost těchto obtíží (odstavec 44 pokynů k regionální podpoře).

3.1.2. Vysvětlete, proč obtíže uvedené v bodě 3.1.1 nelze překonat pomocí investiční podpory, a proto je zapotřebí oznámený režim provozní podpory (odstavec 44 pokynů k regionální podpoře):

V případě podpory na vyrovnání dodatečných nákladů v nejvzdálenějších regionech:

3.1.3. Uveďte specifické dodatečné náklady
, které budou vyrovnány v rámci režimu, a doložte, jak tyto náklady souvisejí s trvalými znevýhodněními vymezenými v článku 349 SFEU (odstavec 45 pokynů k regionální podpoře):

V případě podpory, jež má snížit vylidňování velmi řídce osídlených oblastí

3.1.4. Prokažte existenci rizik souvisejících s vylidňováním dané oblasti v případě, že by provozní podpora nebyla poskytnuta (odstavec 46 pokynů k regionální podpoře):
3.2. Vhodnost režimu

Uveďte, proč se usuzuje, že navrhovaná podpora je vhodná k dosažení cíle režimu. Zejména vysvětlete, proč nejsou vhodné jiné méně narušující nástroje politiky nebo jiné méně narušující druhy nástrojů podpory, které umožňují stejný pozitivní přínos v oblasti regionálního rozvoje (odstavce 50, 56, 57 a 58 pokynů k regionální podpoře):

3.3. Proporcionalita režimu

Pro všechny druhy provozní podpory:

3.1.5. Určete způsobilé náklady, jež lze zcela přiřadit k problémům, které má podpora řešit (odstavec 109 pokynů k regionální podpoře):

3.1.6. Potvrďte, že odpisy a náklady na financování, které již byly zahrnuty do způsobilých nákladů při poskytování regionální investiční podpory, nebudou zahrnuty do způsobilých nákladů v případě provozní podpory (odstavec 109 pokynů k regionální podpoře), a uveďte odkaz na příslušné ustanovení právního základu:

3.1.7. Popište model vyrovnávací platby (odstavec 56 pokynů k regionální podpoře), jenž bude přijat, a to, jak tento model umožní odpovídající výpočet výše podpory a zajistí, aby nedošlo k nadměrné vyrovnací platbě, jak je stanoveno v odstavci 109 pokynů k regionální podpoře:

3.1.8. Uveďte, zda je provozní podpora poskytována rovněž prostřednictvím jiných režimů provozní podpory v daném regionu, a uveďte příslušné číslo státní podpory u těchto režimů.

3.1.9. V případě, že ve stejném regionu lze použít jiné režimy provozní podpory, vysvětlete, jak je zajištěno, aby provozní podpora poskytnutá na základě různých režimů provozní podpory nevedla k nadměrným vyrovnávacím platbám:

Pouze v případě provozní podpory v nejvzdálenějších regionech:

3.1.10. Prokažte, že dodatečné náklady, které mají být vyrovnány v rámci oznámeného režimu, budou vyčísleny ve vztahu k úrovni nákladů, které vznikají podobným podnikům usazeným v jiných regionech daného členského státu (odstavec 110 pokynů k regionální podpoře):

Pouze v případě provozní podpory na snižování některých specifických obtíží, jimž čelí malé a střední podniky v oblastech podle písmene a):

3.1.11. Vysvětlete, jak se bude úroveň podpory během doby trvání režimu postupně snižovat (odstavec 111 pokynů k regionální podpoře), a uveďte odkaz na příslušné ustanovení právního základu:

3.4. Zamezení nežádoucím negativním účinkům na hospodářskou soutěž a obchod

Vysvětlete, proč není pravděpodobné, že podpora poskytnutá v rámci režimu povede k značnému narušení hospodářské soutěže na trhu (odstavec 140 pokynů k regionální podpoře):

	4. Další informace


Poskytněte jakékoli další informace, které jsou důležité pro posouzení oznámeného opatření podpory podle pokynů k regionální podpoře:
�	Pokyny k regionální státní podpoře na období 2014–2020 (Úř. věst. C 209, 23.7.2013, s. 1).


�	Podle definice v pokynech pro státní podporu na záchranu a restrukturalizaci nefinančních podniků v obtížích (Úř. věst. C 249, 31.7.2014, s. 1).


�	Podle definice v příloze IV pokynů k regionální státní podpoře na období 2014–2020.


�	Podle definice v příloze IV pokynů k regionální státní podpoře na období 2014–2020.


�	Pokyny k regionální podpoře se vztahují na režimy podpory ve prospěch činností, které nespadají do oblasti působnosti článku 42 SFEU, ale na něž se uplatní nařízení o rozvoji venkova (nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1305/2013 ze dne 17. prosince 2013 o podpoře pro rozvoj venkova z Evropského zemědělského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 1698/2005 (Úř. věst. L 347, 20.12.2013, s. 487)) a které jsou buď spolufinancované z Evropského zemědělského fondu pro rozvoj venkova, nebo jsou poskytovány jakožto vnitrostátní financování doplňující tyto spolufinancované režimy za předpokladu, že odvětvová pravidla nestanoví něco jiného.


�	„Malým a středním podnikem“ se rozumí podnik, který splňuje podmínky vyplývající z doporučení Komise ze dne 6. května 2003 o definici mikropodniků, malých a středních podniků (Úř. věst. L 124, 20.5.2003, s. 36).


�	V tomto ohledu je třeba uvést, že provozní podporu na úhradu dodatečných nákladů na dopravu zboží, které bylo vyrobeno v oblastech způsobilých pro provozní podporu, lze poskytnout pouze podle obecného nařízení o blokových výjimkách platného v okamžiku poskytnutí podpory.
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